
II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

NÕUKOGU RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2019/855, 

27. mai 2019, 

millega rakendatakse määrust (EL) nr 267/2012, milles käsitletakse Iraani vastu suunatud piiravaid 
meetmeid 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 23. märtsi 2012. aasta määrust (EL) nr 267/2012, milles käsitletakse Iraani vastu suunatud 
piiravaid meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EL) nr 961/2010, (1) eriti selle artikli 46 lõiget 2, 

võttes arvesse liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Nõukogu võttis 23. märtsil 2012 vastu määruse (EL) nr 267/2012. 

(2)  Kooskõlas määruse (EL) nr 267/2012 artikli 46 lõikega 7 on nõukogu läbi vaadanud kõnealuse määruse IX ja 
XIV lisas esitatud isikute ja üksuste loetelu. 

(3)  Nõukogu leidis, et 17 kannet määruse (EL) nr 267/2012 IX lisas tuleks ajakohastada. 

(4)  Määrust (EL) nr 267/2012 tuleks seetõttu vastavalt muuta, 

ON VÕTNUD VASTU KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EL) nr 267/2012 IX lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 
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(1) ELT L 88, 24.3.2012, lk 1. 



Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 27. mai 2019 

Nõukogu nimel 

eesistuja 
N. HURDUC  
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LISA 

Määruse (EL) nr 267/2012 IX lisa muudetakse järgmiselt.  

1) Pealkirja „I. Tuuma- või ballistiliste rakettide alastes programmides osalevad isikud ja üksused ning Iraani valitsust 
toetavad isikud ja üksused“ all asendatakse alapealkirja „A. Isikud“ all esitatud vastavad kanded järgmisega:  

Nimi Identifitseerimisandmed Põhjendused Loetellu kand­
mise kuupäev 

„14. Brigaadikindral 
Mohammad NADERI  

Iraani lennundustööstuse organisatsiooni (Aviation 
Industries Organisation, IAIO) juhataja. Iraani Aeros­
pace Industries Organisationi (AIO) endine juhataja. 
AIO on osalenud tundlikes Iraani programmides. 

23.6.2008 

23. Davoud BABAEI  Praegune julgeolekujuht kaitse- ja relvajõudude logis­
tika ministeeriumi uuringute instituudi kaitsealase in­
novatsiooni ja uuringute organisatsioonis (Organisa­
tion of Defensive Innovation and Research (SPND)), 
mida juhib ÜRO poolt loetellu lisatud Mohsen Fakh­
rizadeh-Mahabadi. Rahvusvaheline Aatomienergia­
agentuur (IAEA) on SPNDd identifitseerinud seoses 
Iraani tuumaprogrammi võimaliku sõjalise mõõt­
mega, mille küsimuses Iraan keeldub koostööd tege­
mast. Julgeolekujuhina vastutab Babaei teabe avali­
kustamise vältimise eest, kaasa arvatud IAEAle. 

1.12.2011 

25. Sayed Shamsuddin 
BORBORUDI 

teise nimega Seyed 
Shamseddin 
BORBOROUDI 

Sünniaeg: 21. september 
1969 

ÜRO poolt loetellu lisatud Iraani aatomienergiaorga­
nisatsiooni asejuht, kus ta allub ÜRO poolt loetellu 
lisatud Feridun Abbasi Davanile. On olnud seotud 
Iraani tuumaprogrammiga alates vähemalt astast 
2002, sealhulgas on ta olnud AMADi endine hanke- 
ja logistikajuht, kus ta vastutas selliste variettevõtete 
kasutamise eest nagu Kimia Madan, et hankida va­
rustust ja materjali Iraani tuumarelvaprogrammi 
jaoks. 

1.12.2011 

27. Kamran DANESHJOO 
(teise nimega 
DANESHJOU)  

Endine teadusuuringute, teaduse ja tehnoloogia mi­
nister. Ta on toetanud Iraanis läbiviidavaid tuuma­
relva leviku tõkestamise seisukohast tundlikke tuu­
maenergiaalaseid tegevusi. 

1.12.2011“   

2) Pealkirja „I. Tuuma- või ballistiliste rakettide alastes programmides osalevad isikud ja üksused ning Iraani valitsust 
toetavad isikud ja üksused“ all asendatakse alapealkirja „B. Üksused“ all esitatud vastavad kanded järgmisega:  

Nimi Identifitseerimisandmed Põhjendused Loetellu kand­
mise kuupäev 

„12. Fajr Aviation Composite 
Industries 

Mehrabad Airport, PO 
Box 13445-885, 
Tehran, Iraan 

Kaitse- ja relvajõudude logistilise toe ministeeriumi 
alla kuuluva Iraani lennundustööstuse organisatsioo­
ni (EL on mõlemad kandnud loetellu) tütarettevõte, 
mis toodab peamiselt komposiitmaterjale lennundus­
tööstusele. 

26.7.2010 

95. Samen Industries 2nd km of Khalaj Road 
End of Seyyedi St., P.O. 
Box 91735-549, 91735 
Mashhad, Iran, Tel.: 
+98 511 3853008, 
+98 511 3870225 

ÜRO poolt loetellu lisatud Khorasan Mettalurgy In­
dustries varinimi, Ammunition Industries Group 
(AMIG) tütarettevõte. 

1.12.2011 
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Nimi Identifitseerimisandmed Põhjendused Loetellu kand­
mise kuupäev 

153. Organisation of 
Defensive Innovation 
and Research (SPND)  

Organisation of Defensive Innovation and Research 
(SPND) toetab otseselt Iraani tuumarelva leviku tõ­
kestamise seisukohast tundlikke tuumaenergiaalaseid 
tegevusi. IAEA on nimetanud SPNDd seoses kahtlus­
tega Iraani tuumaprogrammi võimaliku sõjalise 
mõõtme pärast. SPNDd juhib ÜRO loetellu kantud 
Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi ning see on kaitse- ja 
relvajõudude logistilise toe ministeeriumi (MODAFL, 
ELi poolt loetellu kantud) osa. 

22.12.2012“   

3) II punktis asendatakse alapealkirja „A. Isikud“ all esitatud vastavad kanded järgmisega:  

Nimi Identifitseerimisandmed Põhjendused Loetellu kand­
mise kuupäev 

„1. Islami revolutsioonilise 
kaardiväe (IRGC) 
brigaadikindral Javad 
DARVISH-VAND  

Iraani kaitse- ja relvajõudude logistilise toe ministee­
riumi (MODAFL) endine ministri asetäitja ja peains­
pektor. 

23.6.2008 

3. Parviz FATAH Sündinud 1961. aastal IRGC liige. Endine energeetikaminister. 26.7.2010 

4. IRGC brigaadikindral 
Seyyed Mahdi FARAHI  

Iraani Aerospace Industries Organisationi (AIO) en­
dine juhataja ning ÜRO poolt loetellu kantud Kaitse­
tööstuse organisatsiooni (DIO) endine tegevdirektor. 
IRGC liige ning Iraani kaitse- ja relvajõudude logisti­
lise toe ministeeriumi (MODAFL) ministri asetäitja. 

23.6.2008 

5. IRGC brigaadikindral 
Ali HOSEYNITASH  

IRGC liige. Kõrgeima riikliku julgeolekunõukogu 
liige, kaasatud tuumaküsimuste poliitika kujunda­
misse. 

23.6.2008 

12. IRGC brigaadikindral 
Ali SHAMSHIRI  

IRGC liige. On olnud MODAFLi juhtivatel ametikoh­
tadel. 

23.6.2008 

13. IRGC brigaadikindral 
Ahmad VAHIDI  

MODAFLi endine minister. 23.6.2008 

15. Abolghassem Mozaffari 
SHAMS  

Khatam Al-Anbiya Construction Headquarters en­
dine juht. 

1.12.2011“   

4) II punktis asendatakse alapealkirja „B. Üksused“ all esitatud vastav kanne järgmisega:  

Nimi Identifitseerimisandmed Põhjendused Loetellu kand­
mise kuupäev 

„11. Behnam Sahriyari 
Trading Company 

Postiaadress: Ziba 
Buidling, 10th Floor, 
Northern Sohrevardi 
Street, Tehran, Iran 

Tegeleb relvatranspordiga IRGC nimel. 23.1.2012“  
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5) Pealkirja „I. Tuuma- või ballistiliste rakettide alastes programmides osalevad isikud ja üksused ning Iraani valitsust 
toetavad isikud ja üksused“ all jäetakse alapealkirja „B. Üksused“ alla lisatakse järgmine kanne:  

Nimi Identifitseerimisandmed Põhjendused Loetellu kand­
mise kuupäev 

„20. b) Iran 
Communications 
Industries (ICI) 

PO Box 19295-4731, 
Pasdaran Avenue, 
Tehran, Iran; Teine 
aadress: PO Box 19575- 
131, 34 Apadana 
Avenue, Tehran, Iran; 
Teine aadress: Shahid 
Langary Street, 
Nobonyad Square Ave, 
Pasdaran, Tehran 

Iran Communication Industries, mis on Iran Electro­
nics Industries (ELi poolt loetellu kantud) tütarette­
võte, toodab mitmesuguseid esemeid, sealhulgas si­
desüsteeme, avioonilisi, optilisi ja elektro-optilisi 
seadmeid, mikroelektroonikat, infotehnoloogiat, 
katse- ja mõõtmisvahendeid, telekommunikatsiooni 
turvalisuse tagamise seadmeid, elektroonilisi sõjapi­
damisvahendeid, raketiheitjaid, ning tegeleb radario­
sade tootmise ja hooldusega. 

26.7.2010“   

6) Pealkirja „I. Tuuma- või ballistiliste rakettide alastes programmides osalevad isikud ja üksused ning Iraani valitsust 
toetavad isikud ja üksused“ all jäetakse alapealkirja „B. Üksused“ all välja järgmine kanne:  

Nimi Identifitseerimisandmed Põhjendused Loetellu kand­
mise kuupäev 

„19. Iran Communications 
Industries (ICI) 

PO Box 19295-4731, 
Pasdaran Avenue, 
Tehran, Iran; Teine 
aadress: PO Box 19575- 
131, 34 Apadana 
Avenue, Tehran, Iran; 
Teine aadress: Shahid 
Langary Street, 
Nobonyad Square Ave, 
Pasdaran, Tehran 

Iran Communication Industries, mis on Iran Electro­
nics Industries (vt nr 20) tütarettevõte, toodab mit­
mesuguseid esemeid, sealhulgas sidesüsteeme, avioo­
nilisi, optilisi ja elektro-optilisi seadmeid, 
mikroelektroonikat, infotehnoloogiat, katse- ja mõõt­
misvahendeid, telekommunikatsiooni turvalisuse ta­
gamise seadmeid, elektroonilisi sõjapidamisvahen­
deid, raketiheitjaid, ning tegeleb radariosade tootmise 
ja hooldusega. Nimetatud esemeid saab kasutada 
programmides, mille suhtes on ÜRO Julgeolekunõu­
kogu resolutsiooniga 1737 kehtestatud sanktsioonid. 

26.7.2010“   

7) II punktis lisatakse alapealkirja „B. Üksused“ alla järgmine kanne:  

Nimi Identifitseerimisandmed Põhjendused Loetellu kand­
mise kuupäev 

„12. Etemad Amin Invest Co 
Mobin 

Pasadaran Av. Tehran, 
Iran 

IRGCi omandis või kontrolli all olev äriühing, mis ai­
tab rahastada Iraani valitsemiskorra strateegilisi huve. 

26.7.2010“   

8) Pealkirja „I. Tuuma- või ballistiliste rakettide alastes programmides osalevad isikud ja üksused ning Iraani valitsust 
toetavad isikud ja üksused“ all jäetakse alapealkirja „B. Üksused“ all välja järgmine kanne:  

Nimi Identifitseerimisandmed Põhjendused Loetellu kand­
mise kuupäev 

„10. Etemad Amin Invest Co 
Mobin 

Pasadaran Av. Tehran, 
Iran 

Olles tihedalt seotud ettevõtjatega Naftar ja Bonyad-e 
Mostazafan, aitab rahastada nii valitsemiskorra kui 
ka Iraani paralleelriigi strateegilisi huve. 

26.7.2010“   
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